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Deutsche Akademie der Wissenschaften zu Berlin " Nrf‘ 6 S
Brandenburg - Berlinisches Wérterbuch
Berlin W1 (bleibt frei)
Leipziger StraBe 3/4
Ort der Mundart /”.tf”'.&k .....................
20- Frageonen DR R i i o /f(’({/“ ________ T AR

Zur freundlichen Beachtung!

1. Die Miihe, unsere Fragebogen auszufiillen, ist nicht gering! Von ihr hingt aber das Gelingen unseres Vorhabens ab. Daher bitten wir
unsere Helfer erneut um ihre sorgfiltige Mitarbeit. Wir hoffen wegen der Kosten und Miihen, die die Fragebogen verursachen — das
Ausfiillen wie die Herstellung und besonders die Auswertung -~ daB die Zahl der leerbleibenden Antwortfelder sich immer mehr ver-
ringern moge !
Wir bitten, die Ausdriicke auch dann einzutragen, wenn sie genauso oder hnlich lauten wie in der Schriftsprache !
' _. Das Berlinische, im Deutschunterricht zwar kritisch zu beurteilen — ist in den Mundarten nicht als ,,Jargon* oder sonst als Entartung
auszusondern; es gehdrt in unsere Spracklandschaft. Solche Ausdriicke bitte mit auffiihren!
4. Die deutsche Sprache im sorbischen Sprachgebiet hat ihre Eigenart'. Daher bitte auch dort alles sorgfiltig ausfiillen!
5. Fragen Sie bitte nur solche Personen, die im Ort geboren sind und ohne lingere Unterbrechung immer darin gelebt haben.
Wihlen Sie dabei eine(n) Einwohner(in) aus, der (die) Wenigstens 60 Jahre alt ist.

6. Bitte alles recht deutlich schreiben, um Riickfragen zu ersparen.

Welcher Sprecher gab Auskunft? ° Wer fiillte den Fragebogen aus?

Name: ---cooooooeneee ﬂ ﬂ."i‘w ............................................ e ’ Name: oo jfozz: U e
Vorname: ----ccooeneeaa ¥ ffo .................................................................. Vorname: -

Berlin~ NewHolla

e B i i B el B e B a S e oo o Geburtsdatums ..o seeetecer oSS ST SR R e

......... P PR, R (o L O R R T

..................................................................... Seittwann im Orty &t e R e e

Die lieben Nachbarn!

Werden von den Einwohnern Ihres Ortes einige Nachbatrorte oder ihre Bewohner mit Neck-, Spott- oder Schimpf-
namen bedacht? Werden Reime, Spriiche oder dhnliches auf sie gemiinzt? (Bitte nicht Berlin und die Berliner vermerken!)

Name des Nachbarortes vy Neck-, Spott- oder Schimpfname Reim, Spruch oder ihnliches

amtlich: Aerzbér

i

mundartl. :
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Wie heiﬂ; in der Mundart Ihres Ortes? Antwort
Bitte deutlich und mit Tinte schreiben!
1. der Pulswirmer Einz. : /’a[:d.r by l( Mebrs.: Py (s f.rme( S
2. der Filzpantoffel Einz.: Fa Eschen Mehrz. : Fu ‘3‘4‘}1
3. ein Paar iibergroBe Schuhe — ; e
(scherzhaft) 4 L Q“ o5 ¢ /’ Mehrﬁi :’;;’: v
. L}
4. gﬁerz:}{tir), vertretener Schuh Einz. : Mehrz.: @lfe @u @ seten
5. das Schniirband co - 1 >
(fiir den Schniirschuh) ibe: ; 4/“ el d kt’( e j‘f" T g "’k' (;
6. ,,das Schiirzenband ist abgerissen* Fioz.: def Scharlenband 1 Mehrz. :l{ Sebturten bbunet r
' QW réten L1 Qw réfen
o o8 tie Sheok 444 wi: Srof bauner
8. gen: Flfﬁifﬁt'ﬁd Ein: Ko ek bandl Mehee. KO M b@m el s
9. glatter Endstreifen des Blusendrmels it v . .
(gam Handgelenk) e .ﬁ’ 1e€s € ( Malyzz. ; p’ 1es 4 /;b
10. das Biindel ving.s P da : "
(mit Sachen auf dem Riicken zu tragen) Binaii /“ 4 (’[ Mehye:: P“ h/l[f (
L S Bioz.: £ n‘[’ $00 s Mehez.: K 0 e & O 12 €
12. der Schmutzstreifen il e e
(am Rocksaum) e
13. die Miannerhose s p
(allgemein) X Einz.: J“ ' 44 Mehrz. : 6 UXeén
- - o
14. der Bund an der Méannerhose Einz.: hoseundban del Mehrr.: o seplandels
L] "'
15. der Hosentrager ' Einz. : b OSU Q//' OJ:EV Viehez, H 08 7 /fﬂ{e#;
16. der Schlitz an der Médnnerhose: a) Einz.: Mehrz. :
a) wie nennt ihn der Schneider? b) Einz.: #0senret (i F Mehrz.: 03 e CY L/ 12 m
b) wie nennt ihn der Volksmund?
17. sich altmodisch anziehen . Inf.w A
18. auifdllige Kleidungsstiicke: volkssprachl. Name Was ist damit gemeint ? (
a) von veralteten Moden a) Kreeolsrn a) Krinodlrlug
A ARE NI o - | R T P ,#”‘“’/"”’MW”‘ ........................................................................
gl ARgRIdcrme ORem, 1.y ot smme ddigm dden, 12110 {o Veklame machen
c) sonstige c) c)
19. adrett gekleidet (Adjekiiv) Fein / ﬁ“ﬂ M“‘//
L4 - 4
20. liederlich gekleidete Person Einz.: Jok @ masns Qudel Mehrz.: Se 4 @ maim Q4 dol's
i [ "
21. die Hemdirmel aufkrempeln ot . Memearmel apbrewpelt- . up ge Krem polt
~dp frempels \
22. der Ackerwagen: a) Einz.: Wo" en Mehrz. : W:J Ens
AL i e L e T
b) mit JauchegefiB hergerichtet b) J:_Q\‘l\‘i wogen /
c) mit Seitenleitern hergerichtet, | /f """"""""" 'n """"" e G Gl e el A
zum Heu- und Getreideeinfahren C) tu W -.7 é
23. den Ackerwagen mit Leitern fertig- Infe: bauen Part. d.V.: Bop 48 & a4 F
machen /’ 4 / /0 /

—



Wie heifit in der Mundart lIhres Ortes?

S 65
Antwort

Bitte deutlich und mit Tinte schreiben!

=

an umnsere Helfer MHd Sprecher.’

Bitte die mundartlichen Namen fiir den Hinterwagen
und seine Teile bei einem einheimischen Stellmacher
» "+ oder kundigen Landwirt sorgfiltig abfragen!

S

24. die ganze Hinterhilfte des Acker- bzw. Erntewagens
(wie auf der Abbildung)

El;nz"..: #""” W’_,e” Mehrz_:#l.lfn w 'f’l “ns

25. Einzelteile des auf der Abbildung gezeigten Wagenstiickes (beziffert wie auf der Abbildung)

(

a) die Seitenleiter (insgesamt) Einz.:#{l((’ (le ’K Mehrz.:“( U{g ((e’ﬂ
T + ~
b) das Langsholz der Seitenleiter Einz. :\[(((f’bﬂdm Mehre: L eddlerl © i
c¢) die breite Sprosse der Seitenleiter Einz.: SCH€C Meher.: SCHE 1€ b
d) die schmale Sprosse der Seitenleiter Einz-:-{vlvi te Mehrz. : .{',rll lews
e) das Schrigholz zum Stiitzen der Leiter Einz.: Mg Metrz.: A4 H G EH
i »
f) der Stab, der die Leiter von auBen stiitzt | Einz.: Ku ».v_’fl{d Fre Mebes.: A4 '!_ft‘/d bten
g) Vorrichtung, die den Stab mit dem N (we; e . Hoppelwey
Schrigholz verbindet wine.: K 04 ¢ ¢ Meter.: 77 o
h) die eiserne Hiilse, die den Stab mit o Mehra. :
der Achse verbindet " e
i) der Bolzen, der das Abgleiten der Eisen- YA Vs
hiilse von der Achse verhindert Em"yor‘-{'tf‘o’ Meher: VopsF e CK €0S
{ k) der Eisenring, der den Langbaum hilt Einz. J"{'j"ﬂm rl"‘_c_f Mehrz. :{ @ tgﬁtlm}‘l'q_fl
1) (Siiitf;tﬂélzer, in ‘denen der Langbaum Einz_:_{,/ ee UL f//é’t’ Ze
.'m). das Mittelstiick des Rades, in dem i :
die Speichen stecken EmZ--A/ﬂ om1 Mehrz. : /}/d Om1S
26. die Deichsel mit 2 Stangen \ ) Binz.: JCH 1€ 44 Mehez: Sckhser 4
fiir den Einspinner E =
27. die Stange, die die beiden Leiterenden i et
verbirdet - : : - —
28. der angehdngte Topf mit Wagenschmiere Einz. : 7éer bu.f{‘ Mehrz. : rfe"é-’; tn
29. die Bremsvorrichtung am Pferdewagen: a) Binz.: Bremye Mebre.: Bresm St
a) insgesamt b) Einz.:‘l'fMS k[’/e Mehrz. : if’ml[(;ﬂ’fl’
b) der Schleifklotz am Rad o) Enz:f e b e/ Mehee.: fu oo { #
c¢) Kurbel zum Bewegen des Schleifholzes d)

d) sonstiges beim Bremsen

30.

Ritsel, Redensarten, Reime usw. von den
Wagenteilen und vom Wagen

JWer [0F schmeevh der foF fhe) )
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Antwort (bitte sorgfiltig iibersetzen)

Wie heifit echt volkssprachlich

in der Mundart Ihres Ortes ?

31. PaB auf am Aschekasten! die Asche | /Za/ app an Asihhaston, d¢ I.rd bréunt “ocf
gliiht noch.

32. Der Anzug war billig, aber nicht e /lnz:«f_g war b/(lc", awtr niey 4 utrp eff‘
dauerhaft.

33. Das Kleid geht allmihlich entzwei; soll |P¢# #leed 4° t’aéi‘ all meakl ch Képalt, Lot noeh mol
es noch einmal ausgeflickt werden ? u ffloc/(f‘ wa.fu.
34. Gleich in der allerersten Bude stand |Glelod 1ame zr.r/r Bude steiif een ﬂ/ﬂﬂ/er S bu uie
ein Ausrufer mit bunten Haarschleifen. M( ', en! af,.pp,,/%/a‘,g(/(,,(,,
35. Der Bengel ist riicklings vom Dach g, h‘.’f‘( ’s ,.ep[/,u, vonl ﬁap,(f fazlp,,. “h deas

geflen; dann — sty wiht 65 Gusy Dastenich fosthns up 4n daon.

36. Steh auf! du hast doch ausgeschlafen! Jtoh up ! dou hest docy utsealopen/

37. Du lieber Gott! wieder 'ne Menge Dy (ebov Joté ! wedWer ue Masse J«//(e” ver -
Gurken erfroren bei der Kilte! Fromen b7 de Koll.

38. Warte nur! dir will ich helfen, du . . |Jew &lep! & war iet helpen, du Ritpel.

(bitte Scheltwort fiir ein ungezogenes Kind)

39. Den (Leisten-)Bruch hat ersich damals |Zfwn Brack Aef €v fl‘f damals 7o f"!c"(' Wv(

zugezogen, als sie das Dach abstiitzten. | s gof pPa o X awste 274
40. ,,der arbeitet nicht gern* Ot arberf wnicq

e
(k.ﬁtte Umschreibungen dafiir, z. B. ,der kann De /;#" "cé fo, /9 Howm Ié A’;f’.f (,2,] Jflh

die Arbeit liegen sehn“ und ihnlich)
H h = * Bitte ausfiihrliche Beschreibung von ortseigenen
OC zel Briauchen auf besonderem Blatt beizufiigen !

41. Wird der 30. November im Volksglauben beachtet ?

a) Name des 30. November a)
b) welche Vorzeichen gewihrt er fiir baldige Ehe? b)
| ¢) welcher Brauch wird ausgeiibt? c)
d) Spruch oder Reim, der dabei {iblich ist d)
Wig heifit echt mundartlich in Threm Ort? ‘ up Fere ,V;é # /- Yy (
42. ,,auf Freiersfiifen gehen*
43. der Bréautigam j/ g/m qQ A
44. ,die Trauung soll am Dienstag sein“ de Trau «up Soll v Orusch ":/ siad,
45. die Hochzeit ausrichten \ #lcéi/%f ﬂ)‘ﬂfe/ftﬂ
46. der Abend vor der Hochzeit /p{fey aémq/ .
47. die Begleiter des Hochzeitspaares a) Eiuzahltluge Mehrzahl:]ﬁ(_f (£ 4

a) mannliche b) weibliche b) Eipeahl :eB-€78 Mehraahl : 2 : PRy o

48. der Brauch beim Abnehmen des Brautkranzes (’.”2 ﬂwdﬂhth

a) 5/41/6{4”3

49. der Sondertanz fiir die Braut:

a) wie heiBt er?

b) wie geht er vor sich? b) 77 uw Uicoo echole £l
+ 4

50. andere Tinze, die besonders auf der Hochzeit
tiblich sind

131 Ag 308 57 DDR Vb 2807



